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Royal Decree No. NS/RKT/0609/705 on the establishment of Tonle Sap Authority 

 

 
 
 
 

NS/RKT/0609/705 
ROYAL DECREE 

 
ON 

 

THE ESTABLISHMENT OF TONLE SAP AUTHORITY 
We 

Preah Karuna Preah Bat Samdach Preah Baromneath Norodom Sihamoni 
Saman Phum, Cheatsasna, Khemarakroth Reastr, Puthi Thoream 

Preah Mohaksat, King of Kingdom of Cambodia 
 

- Have seen the Constitution of the Kingdom of Cambodia; 
- Have seen Royal Decree No. NS/RKT/0908/1055 dated 25 September 2008 on the 

Appointment of the Royal Government of Cambodia; 
- Have seen Royal Kram No. 02/NS/94 dated 20 July 1994 promulgated by the Law on the 

Organization and Functioning of the Council of Ministers; 
- Have seen Royal Kram No. NS/RKM/1296/36 dated 24 December 1996 promulgated by the 

Law on the Protection of Environment and Management of Natural Resources; 
- Have seen Royal Kram No. NS/RKM/0301/05 dated 19 March 2001 promulgated by the Law 

on Commune/District Administrative Management; 
- Have seen Royal Kram No. NS/RKM/0701/09 dated 13 July 2001 promulgated by the Law 

on the Management and Exploitation of Mineral Resources; 
- Have seen Royal Kram No. NS/RKM/0801/14 dated 30 August 2001 promulgated by the 

Land Law; 
- Have seen Royal Kram No. NS/RKM/0802/016 dated 31 August 2002 promulgated by the 

Law on Forestry; 
- Have seen Royal Kram No. NS/RKM/0506/011 dated 21 May 2006 promulgated by the Law 

on Fisheries; 
- Have seen Royal Kram No. NS/RKM/0607/016 dated 29 June 2007 promulgated by the Law 

on the Management of Water Resources in the Kingdom of Cambodia; 
- Have seen Royal Kram No. NS/RKM/0208/007 dated 15 February 2008 promulgated by the 

Law on Natural Protected Areas; 
- Have seen Royal Kram No. NS/RKM/0508/017 dated 24 May 2008 promulgated by the Law 

on Capital, Provinces, Municipalities/Districts/Khans Administrative Management; 
- Have seen Royal Decree No. NS/RKT/0401/070 dated 10 April 2001 on the Establishment 

and Management of Tonle Sap Biosphere Reserve; 
- Have seen the statements of Samdech Akka Moha Sena Padei Techo Hun Sen, Prime Minister 

of the Kingdom of Cambodia. 



 

 

 
 

 
Hereby Decide 

Chapter 1 

General Provisions 
 
 

Article 1: 
 

An authority was established to coordinate the management, conservation and development of 
Tonle Sap region is named Tonle Sap Authority abbreviated as TSA under the supervisory control of 
the Royal Government of Cambodia. 

 
Article 2: 

 
The scope of Tonle Sap region is defined by the Sub-Decree. 

 
 

Chapter 2 

Composition 

Article 3: 
 

TSA is composed of the following membership: 
- Deputy Prime Minister or Senior Minister or Minister Chairman 
- Some High Ranking Figures Deputy Chairman 
- Secretary of State of the Council of Ministers 01 

Member  
- Minister or Secretary of State at the Ministry of Interior 01 

Member  
- Minister or Secretary of State at the Ministry of Rural Development 01 

Member  
- Minister or Secretary of State at the Ministry of Environment 01 

Member  
- Minister or Secretary of State at the Ministry of Economy and Finance 01 

Member  
- Minister or Secretary of State at the Ministry of Land Management,  

Urbanization & Construction 01 
Member  

- Minister or Secretary of State at the Ministry of Planning 01 
Member  

- Minister or Secretary of State at the Ministry of Water Resources  
and Meteorology 01 
Member  

- Minister or Secretary of State at the Ministry of Tourism 01 
Member  

- Minister or Secretary of State at the Ministry of Agriculture, Forestry  



 

 

 
 

 
and Fisheries 01 
Member 

- Minister or Secretary of State at the Ministry of Public Work and Transport 01 
Member 

- Minister or Secretary of State at the Ministry of Industry, Mines and Energy 01 
Member 

- Minister or Secretary of State at the Ministry of Education, Youth and Sport 01 
Member 

- Minister or Secretary of State at the Ministry of Health 01 
Member 

- Minister or Secretary of State at the Ministry of Women’s Affairs 01 
Member 

- Minister or Secretary of State at the Ministry of Labor and Vocational 
Training 01 Member 

- Deputy Chairman or Secretary General of the National Committee for 
Disaster Management 01 
Member 

- Chairman or Vice Chairman of the Cambodian National Committee of 
Mekong River 01 
Member 

- Chairman of Economic, Social and Cultural Council Member 
- Secretary General of the Council for Agricultural and Rural Development 
- and Restoration Member 
- Secretary General of National Authority for Land Dispute Resolution Member 
- Chairman of Cambodian National Petroleum Authority Member 
- General Manager of Apsara Authority Member 
- Kampong Chhnang Provincial Governor Member 
- Pursat Provincial Governor Member 
- Battambang Provincial Governor Member 
- Banteay Meanchey Provincial Governor Member 
- Siem Reap Provincial Governor Member 
- Kampong Thom Provincial Governor Member 
- Kampong Cham Provincial Governor Member 
- Kandal Provincial Governor 

Member 
 

The actual membership of Tonle Sap Authority shall be determined by the decision of the 
Royal Government of Cambodia. 



 

 

 
 

 
Chapter 3 

 
Organization and Functioning of Tonle Sap Authority 

Chapter 4: 
 

The TSA have the following roles and responsibilities for Coordination the management, 
conservation and development of Tonle Sap region: 

 
- Serve as staff directly for the Royal Government of Cambodia to work on projects by 

conducting research, examining and providing recommendations for the government; 
- Cooperate with relevant ministries, institutions, local authorities and development partners to 

develop policies, strategic plans, programs and other projects; 
- Coordinate the ongoing and planned activities of the ministries, institutions, local authorities, 

national and international organizations, NGOs, and civil society available in the Tonle Sap 
region to work smoothly and efficiently; 

- Monitor, examine and evaluate the implementation of projects to encourage the relevant 
operators to implement the strategies and plans of the government; 

- Represent the government to conduct work activities such as meetings, negotiations and settle 
the problems which might take place; 

- Sign the agreements, protocols, and contracts after approved by the government; 
- Act as a counterpart with all the development partners to jointly consider identifying the 

activities to be implemented; 
- Collect, analyze and update the information and data to disseminate and share to the 

stakeholders; 
- Provide education and training for stakeholders and promote the awareness of stakeholders; 
- Report to the government about key work activities; 
- Implement the other tasks assigned by the government. 

 
Article 5: 

 
The TSA has one executive committee for leading the daily work by providing the 

instructions and directions for the Minister in charge of the Office of the Council of Ministers with 
the following composition: 

- TSA President Chairman 
- TSA Vice President & Permanent Vice President Vice Chairman 
- Secretary General of TSA Secretariat Member 
- Under Secretary General of TSA Secretariat Member 

 

Article 6: 
 
 
The TSA is led by one chairman who has the lowest rank equal to the minster who takes 

the joint responsibilities before the government accompanied by the vice chairman and some advisors 
as assistant. 
Article 7: 

 
The  TSA  have  one  general  secretariat  for  processing  the  daily  work  and  generally 

managing the work of Coordination, communication and cooperation with the ministries, institution, 



 

 

 
 

 
local authorities, national and international organizations, NGOs, and civil society for the sustainable 
management, conservation and development of Tonle Sap region. 

 
The TSA general secretariat is led by one secretary general with the same rank to the 

Secretary of State accompanied by some undersecretaries-general as assistant. 
 

The general secretariat shall carry out the work as instructed by the Chairman. 
 

Article 8: 
 

To perform its work highly effectively for the government, the TSA shall have the 
representatives for participating in monitoring and providing suggestions during the plenary meeting 
of the Council of Ministers and other inter-ministerial meetings relating to the Tonle Sap work 
organized by the Office of the Council of Ministers or ministries and institutions. 

The TSA have a right to invite the high-ranking officials of the relevant ministries, 
institutions, local authorities or experienced and qualified figures to participate in providing 
suggestions during its meeting. 

The TSA shall hold a general meeting once within three (3) months. If necessary, the 
chairman of Tonle Sap Authority or TSA Executive Committee may hold a general meeting. In case 
the president is absent, the vice president has the full right to lead the meeting as instructed by the 
chairman. 

The Executive Committee of TSA shall hold a general meeting once within 1 (one) months. 
 

Article 9: 
 

The appointment of government officers, preparation of salaries and benefits of 
government officers working for the TSA General Secretariat shall be the responsibilities of the 
Office of the Council of Ministers. 

 
 
 

Article 10: 
 

The TSA have a right to use a separate seal and the headquarters designated by the Office 
of the Council of Ministers. 

 
 
 

Article 11: 
 

The organization and functioning of the General Secretariat of TSA shall be defined by the 
Sub-Decree. 
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Chapter 4 

Funding Sources 

Article 12: 
 
 

The funding sources of TSA for fulfilling its tasks stem from: 
- The state budget is the separate budget package within the annual budget of the Office of 

the Council of Ministers. 
- The gifts and contributions from development partners, international communities, NGOs 

and generous people. 
- Unconditional assistance or loans provided upon the approval of the government. 

The TSA have a right to receive and manage the fund, technical assistance and other 
equipment for overseas or local sources to meet the demands to perform its functions and roles 
effectively. 

Chapter 5 
 
 
 

Article 13: 
Final Provisions 

The Royal Decree shall substitute the Royal Decree No. NS/RKT/0907/412 dated 08 
September 2007 on the Establishment of Tonle Sap Basin Authority which is annulled. 
Article 14: 

 
Samdech Akka Moha Sena Padei Techo Hun Sen, Prime Minister of the Kingdom of 

Cambodia shall implement this Royal Decree from the signing date onwards. 
Done in the Royal Palace, Phnom Penh, 29 June 2009 

 
 

Signature and Seal 
 

(Ref.) 0906.714  
Norodom Sihamoni 

 

Have received the order of the king 

Please affix the signature 

Prime Minister 

Signature 

Samdech Akka Moha Sena Padei Techo Hun Sen No. 640 (Ref.) 

To be copied and distributed 
Phnom Penh, 30 June 2009 

Undersecretary General of Government 

[Signed and Sealed] 

Khun Chin Ken 
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ការកំំណត់់ដែ�នព្រៃ�ៃលិចិទឹឹកចំំនួួន ៦៤៧.៤០៦ ហិកិតា ស្ថិិ�តនៅ�

ក្នុុ�ងខេ�ត្តតទាំងំ ៦ ជុំំ�វិិញបឹឹងទន្លេ�េសាប

(ខេ�ត្តតកំំពង់ឆំ់្នាំ�ង ពោ�ធិ៍ស៍ាត់ ់បាត់ដំ់ំបង បន្ទាា យមានជ័យ័ សៀ�ៀមរា​ប និងខេ�ត្តតកំំពង់ធ់ំំ)













ការបង្កើ�ើ�ត ការរៀ�ៀបចំំ និិងការប្រ�ព្រឹ�ឹត្តតទៅ�របស់់
អាជ្ញាា ធរអាងទន្លេ�េសាប

ឆ្នាំំ�  ២០០៧

កម្រ�ងឯកសារគតិិយុុត្តតកម្រ�ងឯកសារគតិិយុុត្តត





ព្រះ�ះរាជក្រឹ�ឹត្យយ
ស្តីី�ពីី

ការបង្កើ�ើ�តអាជ្ញាា ធរអាងទន្លេ�េសាប

(ព្រះ�ះរាជក្រឹ�ឹត្យយលេ�ខ នស/រកត/០៩០៧/៤១២ ចុះះ�ថ្ងៃ�ៃទីី ០៨ ខែ�កញ្ញាា  ឆំ្នាំ�២០០៧ )
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អនុុក្រឹ�ឹត្យយ
ស្តីី�ពីី

ការរៀ�ៀបចំំ និិងការប្រ�ព្រឹ�ឹត្តតទៅ�របស់អ់គ្គគលេ�ខធិិការដ្ឋាា ន
នៃ�អាជ្ញាា ធរអាងទន្លេ�េសាប

(អនុុក្រឹ�ឹត្យយលេ�ខ ៤៩ អនក្រ�បក ចុះះ�ថ្ងៃ�ៃទីី ០៩​ ខែ�ឧសភា ឆំ្នាំ�២០០៨)
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លោកអ្នកអាចទទួលបានព័ត៌មានថ្មីៗ ដោយ Scan QR Code ខាងក្រោម 

អាស័យដ្ឋានអគារលេខៈ ៥៧៦ ផ្លូវជាតិលេខ ២ សង្គាត់ ចាក់អង្រែក្រោម
ខ័ណ្ឌ មានជ័យ រាជធានីភ្នំពេញ 

ទូរស័ព្ធលេខ: ០២៣ ៧២៧ ៤៥៤,០២៣ ៧២៧ ៤៥៨
ទូរសារលេខ: ០២៣ ៧២៧ ៤៥៤

Web site:www.tonlesap.gov.kh 
Facebook:http://www.facebook.com/TSA.MOWRAM

#576, National Road No 2, Sangkat Chak Angre Krom, 
Khan Meanchey, Phnom Penh, Cambodia.
Phone: 023 727 454, 023 727 458
Fax: 023 727 454
Web site: http://www.tonlesap.gov.kh
Facebook: http://www.facebook.com/TSA.MOWRAM 


